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Zmluvné strany:

Küpna zmluva
0013/2023/CE

(cralej len „Zmluva")

Predåvajüci:

Kupujüci:

Slovenskå sporitema, a. s.
TomåSikovae.48, 832 37 Bratislava
Zapisanå v Obchodnom registri Okresného südu Bratislava I
Oddiel: Sa, vloika e.6011B
to: 00151653
DPH: SK7020000262

(dalej len „Predåvajüci")

a

Zåkladnå Skola
Podzåhradnå 51, 821 07 Bratislava
to: 317 450 41

Zriadovater: Mestskå Cast' Bratislava - Podunajské Biskupice, Trojiöné nåmestie 1 1,

825 61 Bratislava
(dalej len „Kupujüci")

uzatvårajü podfa S 409 a nasl. Obchodného zåkonnika v zneni neskorSich predpisov tüto Zmluvu:

1.1

1.2

élånok l. Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zåväzok Predåvajüceho dodat' Kupujücemu pouiité hnuterné veci
tak ako stoja a leiia v mnoistve a vyhotoveni pod(a Zmluvy (dalej len „Tovar") a previest' na
Kupujüceho vlastnicke pråvo k Tovaru a tiei zåväzok Kupujüceho zaplatit' Predåvajücemu za
Tovar küpnu cenu a Tovar prevziat'.

Predåvajüci vyhlasuje, Ze je vlastnikom Tovaru, je s nim opråvneny nakladat' a 2e Tovar nie je
zata2eny pråvami tretich osöb.

1.3 Specifikåcia Tovaru :

Druh/znaéka/
Notebook

tovaru Poeet kusov
10

1.4

2.1

2.2

2.3

2.4

Bliiöie je tovar Specifikovany v odovzdåvacom/preberacom protokole, ktory bude tvorit' süéast'
Zmluvy. Tovar je pouiity a bol vyradeny respektive je urteny na vyradenie z majetku
Predåvajüceho.

Predmetom Zmluvy nie Sü pråva chrånené autorskYm zåkonom a napriklad v pripade predaja
pou2itej vypoétovej techniky, predmetom predaja nie Sü nåhradné nåplne (toner), operaöny
systém, poöitaåové programy a iny softvér, ktory nie je süéastou Tovaru.

élånok II. Spösob, termin a miesto dodania

Kupujüci sa zaväzuje prevziat' Tovar od Predåvajüceho najneskör do 30 dni od üéinnosti
Zmluvy.

Nebezpeöenstvo Skody a vlastnicke pråvo prechådza z Predåvajüceho na Kupujüceho po
prevzati Tovaru.

Miestom prevzatia Tovaru je budova SLSP, a.s.

Prevzatie Tovaru, Kupujüci potvrdi na odovzdåvacom/preberacom protokole.



Clånok Ill. öalSie pråva a povinnosti zmluvnych strån

3.1 Zmluvné strany si odchylne od S 420 a nasl. Obchodného zåkonnika upravujü nasledovné

3.1.1

3.1.2

3.1.3

3.1.4

3.1.5

3.1.6
3.1.7

3.2

3.3

3.4

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

podmienky:

Predåvajüci je povinny dodd Kupujücemu Tovar v mn02stve a vyhotoveni podfa Zmluvy
v dohodnutom termine.
Predåvajüci nie je povinny Tovar zabalit' a Kupujüci Tovar prevezme v stave v akom sa
nachådza v ease odovzdania.
Nakolko Kupujüci kupuje a Predåvajüci predåva Tovar v stave v akom stoji a leii, Predåvajüci

nezodpovedå za vady Tovaru, okrem tych våd, ktoré mal Tovar v ease prevzatia a ktoré
brånia riadnemu uiivaniu Tovaru a za vady, ktoré sa vyskytnü v ease poda nasledujüceho
bodu. Predåvajüci vyhlasuje, ie Tovar je v ease prevzatia spösobilY na obvyklé pouiitie
a nemåvady, ktoré by brånili jeho uäivaniu.
V pripade, i-e Tovar vykazuje vady, ktoré brånia jeho obvyklému uäivaniu, je Kupujüci
opråvneny v lehote do 3 dni od prevzatia Tovaru od Zmluvy odstüpif, ak sa s Predåvajücim
pisomne nedohodne inak. Uplynutim lehoty toto pråvo Kupujüceho zanikå.

Zmluvné strany vyluéujü pouiitie S 436 ai 441 Obchodného zåkonnika na ich zåväzkovy
vzt'ah podfa tejto zmluvy.
Predåvajüci na Tovar neposkytuje iiadnu zåruku.
V pripade, Ze Predåvajüci må v Case prevzatia Tovaru k dispozicii doklady, ktoré sa na Tovar
vzt'ahujü, odovzdå ich Kupujücemu pri prevzati Tovaru.

Kupujüci je povinny poskytnüt' Predåvajücemu potrebnü süéinnost' nevyhnutnü na prevzatie

Tovaru.

Predåvajüci v ease ureenomna prevzatie Tovaru um02ni Kupujücemu za tymto üöelom vstup
do miesta (ak ide o objekt Predåvajüceho) prevzatia Tovaru v pracovnom ease Predåvajüceho,
ak sa zmluvné strany nedohodnü inak.

Ak sa Kupujüci v süvislosti s uzatvorenim alebo plnenim Zmluvy dozvie o skutoönostiach, ktoré
by mohli zakladat' trestnopråvnu zodpovednost' Predåvajüceho alebo Kupujüceho podfa zåkona
O. 91/2016 Z.z. o trestnej zodpovednosti pråvnick9ch osöb, je povinny ihned (pred podanim
oznåmenia na prisluSny Ståtny orgån, ak je Kupujüci povinny podat' takéto oznåmenie pod(a
prisluSnych pråvnych predpisov) tieto skutoénosti oznåmit' Predåvajücemu. Kupujüci bude
s Predåvajücim spolupracovat' tak, aby trestnost' Cinu/konania pod(a osobitného pråvneho
predpisu zanikla, alebo aby boli zmiernené nåsledky takéhoto nepriaznivého konania a aby
takého konanie (alebo jeho nåsledky), nemalo (alebo malo eo najmenSi) nepriaznivy vplyv na
Predåvajüceho.

élånok IV. Küpna cena a platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli, ie küpna cena za Tovar v sülade s platnymi pråvnymi predpismi je
vo vYSke 40,00 Eur (slovom: Styridsat' eur).

K uvedenej cene bude Predåvajüci üötovat' dah z pridanej hodnoty (dalej len „DPH") vo vYSke
8,00 Eur v zmysle platnych pråvnych predpisov, t.j. v zmysle uvedeného, kupujüci uhradi
Predåvajücemu küpnu cenu s DPH, spolu vo vYSke 48,00 Eur. Predåvajüci najneskör do 15
dni odo dha prevzatia Tovaru poda Clånku II tejto Zmluvy vystavi faktüru — dahovy doklad pre
Kupujüceho v celkovej vßke küpnej ceny uvedenej v bode 4.1 Zmluvy, ktorü odoSle na adresu
Kupujüceho uvedenü v zåhlavi Zmluvy (pripadne doruéi Kupujücemu osobne).

Kupujüci sa zaväzuje uhradit' küpnu cenu za Tovar na zåklade faktüry Predåvajüceho na üöet

uvedeny vo faktüre v lehote jej splatnosti.

Küpna cena je zaplatenå dhom pripisania na üöet Predåvajüceho.

Zmluvné strany sa dohodli, ie Predåvajüci si möie zapoöitat' voöi Kupujücemu svoje
poh(adåvky vzniknuté z tejto Zmluvy voéi akYmkorvek poh(adåvkam Kupujüceho bez ohfadu na
to, Ci Sü poh(adåvky budüce, süöasné, splatné alebo premlöané a tiei si Predåvajüci möie



V Bratislave dha

Kupujüci

.13u

Zåkladnå Skola, Bratislava

RNDr.
riadite

v Bratislave dha

Predåvajüci

Slovenskå sporitema, a.s.

ava majetku

Ing. Mo ika ypuSt'åkovå
oddele ie Språva majetku
a riad ie regiönov



8.5

8.6

8.7

8.8

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

9.6

9.7

9.8

Odstüpenie od Zmluvy je üéinné dhom doruöenia zmluvnej strane, ak v Zmluve nie je uvedené
inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predåvajüci je opråvneny odstüpit' od tejto Zmluvy aj bez
uvedenia dövodu a Kupujüci nemå nårok na nåhradu "ody alebo ujmy v dösledku vyuiitia
pråva Predåvajüceho podfa tohto bodu. V pripade odstüpenia od Zmluvy pod(a tohto bodu sa
zmluvné strany dohodli, ie:

a) vyluöujü aplikåciu S 345 ai 350 a S 351 ods. 2 Obchodného zåkonnika na vztah zaloieny
touto Zmluvou,
b) Zmluva sa zruSuje s üöinkami od doruöenia odstüpenia od Zmluvy Kupujücemu (ex nunc),
c) na tento pripad plati bod 8.7 Zmluvy,
d) Kupujüci do 5 dni od zåniku Zmluvy vråti Predåvajücemu Tovar a vSetky veci a plnenia,
ktoré obdrial od Predåvajüceho na zåklade Zmluvy do dha doruöenia odstüpenia od Zmluvy
v stave v akom ich prevzal (s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie, ak sa Tovar po dodani
zaöal pouiivat'); zmluvné strany si vråtenie Tovaru pisomne potvrdia,
e) Predåvajüci po vråteni Tovaru a veci podfa predchådzajüceho pismena Kupujücim
poukå2e do 5 dni küpnu cenu za Tovar, ktorü ku dhu doruöenia odstüpenia od Zmluvy od
Kupujüceho prevzal,
f) ak sa v konkrétnom pripade zmluvné strany nedohodnü pisomne inak, nemajü zmluvné
strany voöi sebe iné nåroky z titulu odstüpenia od Zmluvy, ako Sü uvedené v tomto bode
a v bode 8.7 Zmluvy.

Odstüpenim od Zmluvy zanikajü vSetky pråva a povinnosti zmluvnych strån vyplYvajüce zo
Zmluvy, okrem povinnosti mléanlivosti, nårokov na nåhradu Skody (ak v Zmluve nie je uvedené
inak), nårokov na zmluvné alebo zåkonné sankcie.

Predåvajüci je opråvneny odstüpit' od Zmluvy v pripade, ak bolo voéi Kupujücemu vznesené
obvinenie pre trestny din pråvnickej osoby (ak Kupujüci nie je osobou podfa S 5 ods. 1 zåk. e.
91/2016 Z.z.), alebo bol Kupujüci pråvoplatne odsüdeny za spächanie trestného öinu pråvnickej

osoby. Kupujüci je povinny do 7 dni od vyzvy Predåvajüceho preukåzat' skutoénosti pod(a
predchådzajücej vety napriklad doruéenim vypisu z registra trestov Kupujüceho.

Clånok IX. Zåvereéné ustanovenia

Zmluvné strany prehlasujü, 2e Zmluvu uzavreli slobodne, vå2ne, uröite a zrozumiterne, ich
zmluvnå vornost' nie je obmedzenå a na znak sühlasu s obsahom Zmluvy ju podpisujü.

Zmluvné strany si dohodli poda S 262 Obchodného zåkonnika, 2e ich zåväzkové vzt'ahy
vyplYvajüce zo Zmluvy sa riadia ustanoveniami Obchodného zåkonnika. Pråva a povinnosti

vyslovne neupravené Zmluvou sa riadia ustanoveniami Obchodného zåkonnika a ostatnych
pråvnych predpisov platnych v Slovenskej republike.

V pripade, Ze niektoré z ustanoveni Zmluvy sa stane neplatnym, zoståva platnost' ostatnych
ustanoveni nedotknutå. Ak nastane takåto situåcia, zmluvné strany sa dohodnü na rieseni, ktoré

zachovå kontext a üöel daného ustanovenia.

Kupujüci nie je opråvneny previest' pråva a/alebo povinnosti zo Zmluvy bez pisomného
predchådzajüceho sühlasu Predåvajüceho.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze akékorvek zmeny alebo doplnky Zmluvy sa uskutoönia formou
pisomného dodatku odsühlaseného oboma zmluvnymi stranami, ak v Zmluve nie je stanovené
inak.

Zmluva je vyhotovenå v Styroch rovnopisoch, 3 pre Predåvajüceho a 1 pre Kupujüceho.

Süéast'ou Zmluvy sa stane Preberaci protokol Tovaru.

Zmluva nadobüda platnost' dhom podpisu a üöinnost' nasledujüci deh po zverejneni.



6.4

6.5

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

8.3

8.4

g) je tåto Zmluva povinne zverejhovanou zmluva poda osobitného pråvneho predpisu
a Zmluva bude zmluvnou stranou zverejnenå.

Povinnost' mléanlivosti trvå bez ohladu na ukonöenie üöinnosti alebo platnosti Zmluvy.

V pripade, ak pri plneni predmetu Zmluvy bude dochådzat' k spracovaniu osobnych üdajov
Kupujücim poverenych fyzickYch osöb zo strany Predåvajüceho, Kupujüci vyhlasuje, ie zabezpeöil
predchådzajüci pisomny sühlas dotknutych osöb so spracovanim ich osobnych üdajov
Predåvajücim, priöom Kupujüci zodpovedå Predåvajücemu za to, ie må na ich poskytnutie sühlas,

ak sa tento podfa pråvnych predpisov vyiaduje a dalej Kupujüci vyhlasuje, ie je opråvneny
Predåvajücemu uvedené osobné üdaje poskytnüt'.

élånok VII. Doruéovanie

Akékorvek prejavy völe zmluvnych strån süvisiace so Zmluvou, budü vyhotovené pisomne a

doruöené druhej zmluvnej strane osobne alebo zaslané poStou, ak v Zmluve nie je uvedené
inak.

Odstüpenie od Zmluvy doruöujü zmluvné strany formou doporuöenej zåsielky.

VSetky pisomnosti sa povaiujü za doruöené aj v pripade neprevzatia zåsielky odoslanej poétou

zmluvnou stranou na adresu sidla/miesta podnikania druhej zmluvnej strany alebo na adresu

uvedenü v zåhlavi Zmluvy. Za deh doruöenia sa povaiuje 15-ty deh po odoslani pisomnosti
zmluvnou stranou.

élånok VIII. Trvanie Zmluvy

Zmluva nadobüda platnost' a üöinnost' dhom jej podpisania zåstupcami oboch zmluvnych strån.

Ak je Kupujüci povinnou osobou poda zåkona ö. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe

k informåciåm (na üöely tohto bodu dalej len „povinnå osoba") a Zmluva je povinne
zverejhovanou zmluvou, Zmluva nadobüda platnost' dhom podpisu Zmluvy poslednou zmluvnou
stranou a üöinnost' nasledujüci deh po zverejneni v Centrålnom registri zmlüv. Povinnå osoba je
povinnå do 5 dni po zverejneni Zmluvy doruöit' Predåvajücemu pisomné potvrdenie o zverejneni
Zmluvy (v platnom zneni a s jej prilohami a süöast'ami), ktoré bude vyhotovené podfa tohto bodu

a v sülade s pråvnymi predpismi povinnou osobou pri zmluvåch zverejnenych v Centrålnom
registri zmlüv (na üöely tohto bodu dalej len „potvrdenie"). V potvrdeni vyhotovenom povinnou

osobou okrem identifikåcie vystavitera potvrdenia a dåtumu vyhotovenia potvrdenia bude
uvedené, kde a kedy bola Zmluva (vråtane jej priloh a süöasti) zverejnenå, a ak bola zverejnenå
viacerymi spösobmi podfa S 47a Oböianskeho zåkonnika, bude pri jednotlivych spösoboch
zverejnenia uvedeny dåtum zverejnenia. Zmluvné strany sa dohodli, ie povinnå osoba zverejni
Zmluvu a vSetky jej prilohy a süöasti v lehote do 15 dni odo dha podpisu Zmluvy poslednou

zmluvnou stranou a v lehote do 5 dni od zverejnenia Zmluvy povinnå osoba preukåzaterne
doruöi potvrdenie Predåvajücemu na adresu gajdosova.sona@slsp.sk alebo poStou na adresu

sidla Predåvajüceho. V pripade, ak povinnä osoba nedoruöi Predåvajücemu potvrdenie v sülade
s tymto bodom, alebo ak Zmluvu nezverejni, Zmluva nenadobudne üöinnost' a zmluvné strany
nie Sü Zmluvou viazané. V pripade, ak povinnå osoba nezverejni Zmluvu v lehote troch

mesiacov odo dha platnosti Zmluvy plati, Ze k uzavretiu Zmluvy nedoölo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluvu je moiné ukonöit' okamiitym odstüpenim od Zmluvy v

pripade podstatného poruSenia Zmluvy alebo odstüpenim od Zmluvy z dövodov pod!a bodu
3.1.4 alebo poda tohto élånku Zmluvy.

Za podstatné poruSenie Zmluvy sa povaiuje, ak Kupujüci nezaplati küpnu cenu v lehote
splatnosti, alebo neprevezme Tovar v lehote uvedenej v bode 2.1 Zmluvy.

Predåvajüci si vyhradzuje pråvo odstüpit' od Zmluvy v pripade, ak Kupujüci podlieha zåkonu e.
7/2005 Z.z. o konkurze a restrukturalizåcii v platnom zneni a podfa tohto zåkona bol podany
nåvrh na vyhlåsenie konkurzu na majetok Kupujüceho alebo bol podany nåvrh na povolenie
restrukturalizåcie Kupujüceho.



5.1

5.2

6.1

6.2

6.3

zapoéitat' svoju pohfadåvku zo Zmluvy s poh!adåvkou z vkladu Kupujüceho u Predåvajüceho.
Predåvajüci bezodkladne oznåmi Kupujücemu realizåciu zåpoötu. Zmluvné strany sa dohodli,
ie vyluöujü pouiitie ustanovenia S 361 Obchodného zåkonnika na vzt'ahy zaloiené touto
Zmluvou a pripadne inou zmluvou medzi zmluvnymi stranami, ktorå möie byt' vYkonom pråv
poda tohto bodu dotknutå.

Clånok V. Sankcie

Predåvajüci si möie uplatnit' v pripade omeSkania Kupujüceho s plnenim jeho pehainych
zåväzkov ürok z omeSkania vo vßke z küpnej ceny za kaidY deh omeSkania aj formou
vystavenia faktüry splatnej do 14 dni od jej doruöenia Kupujücemu.

Zmluvné strany sa dohodli, ie v pripade omeökania zmluvnej strany s plnenim pehainého
zåväzku zmluvnej strany trvajücom dlhSie ako 60 dni (d'alej na üöely tohto bodu len „dlänik"), si
möie opråvnenå zmluvnå strana (dalej na üöely tohto bodu len „veritel") zabezpeöit' vymåhanie
svojej pehainej pohladåvky prostrednictvom sluiieb spoloönosti zaoberajücej sa vymåhanim
pehainych zåväzkov (dalej na üåely tohto bodu len „spoloönost%') a v tomto pripade dlinik
sühlasi, aby si veritel' od dlinika vymåhal okrem pehainého zåväzku s prisluSenstvom, trov

pråvneho zastüpenia a pauöålnych nåkladov spojenych s uplatnenim poh(adåvky pod(a
osobitného pråvneho predpisu a inych nårokov (napr. na nåhradu Skody), aj nåklady veritera na
odmenu spoloönosti, ktoré presahujü vßku pauSålnych nåkladov spojenych s uplatnenim
poh!adåvky poda osobitného predpisu a to ai do vYSky 20 % z pehainého zåväzku dlinika
(dalej na üöely tohto bodu len „externé nåklady") a dlinik zåroveh sühlasi, aby tieto externé
nåklady vymåhala spoloönost' od dlinika. Dlinik sa zaväzuje externé nåklady zaplatit' veriterovi

do 15 dni od doruöenia vyzvy veritera alebo vyzvy spoloönosti d12nikovi.

Clånok VI. Mlöanlivost'

Zmluvné strany sa zaväzujü zachovåvat' mlöanlivost' o vSetkYch skutoönostiach, o ktorych sa
dozvedeli v süvislosti s uzavretim alebo plnenim Zmluvy, ako i o dalSich skutoönostiach, tvoriacich
predmet obchodného tajomstva (dalej len „döverné informåcie"), a zaväzujü sa, ie nadobudnuté
informåcie nezneuiijü a ie bez predchådzajüceho pisomného sühlasu druhej zmluvnej strany
neumoinia pristup k tymto informåciåm neopråvnenym osobåm.

Zmluvné strany sa zaväzujü, 2e zabezpeöia, aby ich zamestnanci, subdodåvatelia alebo
spolupracujüce tretie osoby budü zachovåvat' mlöanlivost' v zmysle tohto ölånku.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poruSenie povinnosti mlöanlivosti sa nepovaiujü pripady, ak:
a) sa jednå o döverné informåcie, ktoré Sü verejne znåme alebo dostupné, alebo sa stanü
verejne znåmealebo dostupné inak, nei z dövodu poruSenia zåväzku mlöanlivosti zmluvnej
strany alebo z dövodu nelegålnej Cinnosti inej osoby,
b) je zmluvnå strana povinnå dövernü informåciu oznåmit' na zåklade zåkonom stanovenej
povinnosti,
c) je dövernå informåcia spristupnenå ölenom orgånov zmluvnych strån, zamestnancom
zmluvnych strån, auditorom, znalcom alebo poradcom zmluvnych strån, alebo inym
zåstupcom zmluvnych strån, ktori Sü viazani povinnost'ou mlöanlivosti bud' na zåklade zmluvy
alebo vseobecne zåväznych pråvnych predpisov,
d) Predåvajüci poskytne döverné informåcie osobåm patriacim do skupiny Erste Group, ktoré

garantujü rovnakY alebo porovnaterny Standard dodriiavania mlöanlivosti a ochrany
dövernych informåcii. Pod skupinou Erste Group sa pre üöely tejto Zmluvy rozumejü
spoloönosti majetkovo, organizaöne alebo personålne prepojené s Predåvajücim alebo
spoloönost'ou Erste Group Bank AG, Am Belvedere 1, 1100 Viedeh, Raküska republika,
zapisanå Obchodnym südom vo Viedni v Obchodnom registri e. FN 33209m,
e) Predåvajüci alebo iné osoby patriace do skupiny Erste Group poskytnü döverné informåcie
tretim osobåm, s ktorymi Sü v zmluvnom vzt'ahu a ktoré garantujü rovnakY alebo porovnaterny
Standard dodriiavania mlöanlivosti a ochrany dövernych informåcii,
f) Predåvajüci spristupni informåcie o skutoönostiach tYkajücich sa Zmluvy v nevyhnutnom
rozsahu osobåm, ktoré pre Predåvajüceho vykonåvajü språvu alebo üdribu informaönych
systémov alebo inü öinnost' na zåklade zmluvy,



Priloha e.I
ku KZ e.0013/2023/CE

ODOVZDÅ A PREBERACiPROTOKOL

1. Odovzdåvajüci:

2. Preberajüci:

Slovenskå sporite(öa, a.s.

Zåkladnå Skola, Podzåhradnå 51, Bratislava

Odovzdanie vypoötovej techniky s prisltßenstvom:

1. V zmysle uzatvorenej küpnej zmluvy odovzdåvajüci odovzdåva a preberajüci svojim

podpisom potvrdzuje prevzatie nasledujücej vypoötovej techniky:

Typ
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460
ThinkPad T460

Typ
Napåjaci kåbel

Dokovacia stanica

V'robné Eislo
PCOCF73D

1S20FMS4VM03PCOGZPVJ

1S20FMS4VM03PCOH5U3
PCOCF32X

1S20FMS4VM03PCOH5UA
1S20FMS4VM03PCOH5LLC

1S20FMS4VM03PCOH5UW

PCOCF73V
PCOCKOIQ

1S20FMS4VM03PCOH5UG

V"robné Eislo

HIM
60114183
60117240
60117130
60114238
60117155
60117170
60117147
60114177
60114225
60117300

PoEet ks

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

Poiet ks
10

10

10

$ SLf9VS

meno za Odovzdåvajüceho

podpis a .

dha ..

Eislo op)

meno za Preberajüceho (ätaterne)

podpis a peäatka (ak nie je peäatka, äslo OP)




